NR320BM Moto

Przenosne urzadzenie do nawigacji
Podrecznik Uzytkownika

NavRoad



UWAGA! . Informacje zawarte w niniejszym podreczniku, moga zostac zmienione bez uprzedzenia.

Informacje dotyczgce bezpieczerstwa

Ze wzgleddw bezpieczenistwa nie zmieniaj ustawien urzadzenia podczas jazdy.

Sygnat z satelitdw GPS nie przenika przez ciata state (z wyjatkiem szkta). Pozycji z GPS nie da sie zazwyczaj okresli¢ we wnetrzu budynkdw,
w tunelach lub na podziemnych parkingach.

Do okreslenia pozycji z GPS niezbedny jest sygnat z co najmniej 4 satelitéw. Odbidr sygnatu moze by¢ zaktécony przez warunki
atmosferyczne lub przeszkody, takie jak wysokie budynki lub gesta roslinnos¢.

Inne bezprzewodowe urzgdzenia w samochodzie mogg zaktécac odbidr sygnatéw z satelitow.

tadowarka

Nie naprawiaj samodzielnie tadowarki. Wewnatrz nie ma zadnych czesci nadajacych sie do naprawy. Wymien tadowarke jezeli jest
uszkodzona lub byta narazona na dziatanie wilgoci.

Nie uzywaj tadowarki jezeli przewdd zostat uszkodzony.

Podtaczaj tadowarke tylko do odpowiedniego zasilania

Akumulator

Urzadzenie wyposazone jest w wymienny akumulator litowo-jonowy. Akumulator moze peknaé lub wybuchna¢ uwalniajac szkodliwe
chemikalia w przypadku niewtfasciwego traktowania: rozmontowywanie, zgniecenie, przektucie lub wystawienie na dziatanie ognia lub
ptynéw. Uzywaj tylko tadowarki zalecanej przez producenta.

Uzycie niewtfasciwego akumulatora moze doprowadzi¢ do eksplozji.

UWAGA: Akumulator litowo-jonowy musi by¢ odpowiednio zutylizowany.



Rozdziat 1 Funkcje i dane techniczne

1.1 Funkcje

Przenosne urzadzenie NR320BM Moto, jest wydajnym wielofunkcyjnym multimedialnym urzadzeniem do

nawigacji GPS

e  3.5” ekran dotykowy

*  Czytelny w stoncu
*  Czuty modut GPS

*  Bezprzewodowa tacznos¢ audio poprzez Bluetooth

*  Odtwarzacz MP3/Przegladarka zdjeé

*  Wymienny akumulator

*  Odporny na warunki atmosferyczne

* Motzliwa instalacja na rowerze/motocyklu/w samochodzie

1.2 Uzytkowanie

1.2 Uzytkowanie

Srodowisko NR320BM gtéwnie przeznaczony jest do nawigacji GPS na
Swiezym powietrzu, mozna uzywac z nim stuchawki
Bluetooth

Waga 190 ¢

Wymiary 105 x 81.9 x 26.2 mm

1.3 Specyfikacje
1.3.1 Obudowa

Obudowa
Ksztatt Minimalistyczny design
Specyfikacje Obudowa wykonana z tworzywa odpornego na

promieniowanie UV, odporna na warunki atmosferyczne

1.3.2 Dane techniczne

Komponent Specyfkacja

Procesor Samsung ARM9, 400MHz

System Operacyjny Windows CE 5.0 Core

Modut GPS Broadcom

Wyswietlacz TFT, 3.5”, 240x320 QVGA, dotykowy
Pamieé 128 MB mDDR

Pamie¢ Flash 2 GB MLC




Akumulator 1800 mAh wymienny Li-ion
Zarzadzanie energig Tak
Ztacza MiniU.SB .

Czytnik kart microSD
Przyciski sprzetowe Wiacznik

1.3.3 Funkcje USB

usB

Ztgcze USB miniUSB — do diagnostyki serwisowej, tadowania
akumulatora, zasilania i pofgczenia z komputerem

1.4 Funkcja audio
1.5.1 Bluetooth — transmisja audio

Bluetooth 2.0

Zastosowanie |Po’faczenie ze stuchawka Bluetooth — mono lub stereo




Rozdziat 2 — Instalacja

Zawartosc opakowania: *)

Urzadzenie NR320BM Moto

Uchwyt

Kabel USB

Zestaw standardowy tadowarka sieciowa

Kroétki przewodnik

CD z instrukcjami

Karta gwarancyjna

Rower Uchwyt rowerowy

O O NGOUVIHWINE

Uchwyt samochodowy

Samochod

=
o

tadowarka samochodowa

* Skontaktuj sie ze Sprzedawcg zaraz po zakupie, jezeli w opakowaniu brakuje ktoregos z

wymienionych elementéw lub sg one uszkodzone.




1. Elementy urzadzenia

Widok z przodu Widok z tytu
C 7 AN
O—
W X
Nr Element Opis
1 | Ekran dotykowy Wyswietla programy, dane i mapy
2 | Ztacze USB Ztacze rmmUSB — stuzy do podfaczenia tadowarki oraz
potaczenia z komputerem
3 | Wiacznik Nacisnij |.przytrzymaj przez 5 sekund zeby witgczy¢ lub wytgczyc
urzadzenie
4 | Gtosnik Emituje dZzwieki systemowe
5 | Sruba mocujaca Do zamocowania obudowy i przykrecenia uchwytu




Micro SD

ol =———

Widok z tytu (bez obudowy)

Gniazdo baterii

Przed uzyciem urzadzenia, wtdz baterie

czytnik kart microSD

Dla nawigacji, zdje¢ i muzyki




Montaz NR320BM:

1.

w

W16z baterie NR320BM (Rys. 1-1)

Aby zapewni¢ odpornos¢ NR320BM na warunki atmosferyczne:
Upewnij sie, ze w rowku wokét baterii znajduje sie uszczelka (Rys. 1-2).
Zatdz tylng obudowe NR320BM (Rys. 1-3)

Umocuj tylng obudowe za pomocg Sruby.

Bateria

uszczelka




Uzytkowanie na rowerze

Zaktadanie obejmy na kierownice:

1. Zatéz obejme na kierownice (strzatkg do przodu), a na nig mocowanie uchwytu.
(Rys. 2-1)

2. Wkrec sruby mocujace.

3. Natéz uchwyt na mocowanie. (Rys. 2-2)

Uwaga: Obejma pasuje na kierownice o srednicy 1 cala. Jezeli obejma nie pasuje do

Twojego roweru, uzyj opaski na kierownice do zamocowania obejmy.

Kierownica

Uchwyt
rowerowy

Mocowanie NR320BM w uchwycie:

1. Unies$ zatrzask

2. Wit6z NR320BM do uchwytu i zamknij zatrzask.(Rys. 2-3)
3. Dokre¢ srube mocujgca. Nie dokrecaj zbyt mocno.

Sruba
mocujgca




Uzywanie NR320BM na motocyklu *)

Mocowanie przegubu ramienia na kierownicy

1. Zatdz obejme na kierownice, przetdéz konce przez podstawe przegubu ramienia. (Rys. 3-1)
2. Zamocuj podstawe nakretkami. Nie dokrecaj zbyt mocno.

Mocowanie Kierownica

Rys. 3-1

Potaczenie ramienia uchwytu z pokrettem

1. Przetdz srube przez ramie uchwytu i dokre¢ pokrettem. (Rys. 3-2)

f
C Ramie uchwytu

‘( 0@

Pokretto

g,

Rys. 3-2

*) Zestaw nie zawiera uchwytu motocyklowego



Mocowanie przegubu ramienia do uchwytu NR320BM

1. Przetéz dwie Sruby M3x10mm poprzez uchwyt i adapter oraz cztery Sruby M4x12 mm
aby przymocowad przegub ramienia do adaptera. (Rys. 3-3)

Mocowanie uchwytu na kierownicy

Potacz ramieniem przeguby kulowe na kierownicy i przy uchwycie. (Rys. 3-4)
Docisnij lekko pokrettem.

Wyreguluj potozenie uchwytu dla najlepszej widocznosci.

Dokreé pokretto dla ustalenia pozycji uchwytu.

PwnNPE

Przegub ramienia

Uchwyt —

7
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=
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mocujgca
& < Przegub

2




Mocowanie NR320BM w uchwycie

4. Unies zatrzask.

5. Wt6z NR320BM do uchwytu i zamknij zatrzask.(Rys. 3-5)
6. Dokreé srube mocujgca. Nie dokrecaj zbyt mocno.

ywanie w samochodzie

Zamocuj uchwyt samochodowy w wybranym miejscu.

1. Docisnij przyssawke do szyby.(Rys. 4-1)

2. Nacisnij dZzwignie w dét, aby zamocowac uchwyt.

3. Wyreguluj uchwyt dla najlepszej widocznosci. (Rys. 4-2)

Rys. 4-1 Rys. 4-2

Mocowanie NR320BM w uchwycie

1. Zamocuj uchwyt.(Rys. 4-3)

7. Unies zatrzask

8. Wt6z NR320BM do uchwytu i zamknij zatrzask.(Rys.4-4)
2. Dokreé srube mocujgca. Nie dokrecaj zbyt mocno.



Sruba
mocujgca

Rys. 4-3 Rys. 4-4

tadowanie NR320BM.

1. Podtgcz fadowarke do gniazda zapalniczki w samochodzie,a nastepnie podtacz kabel
tadowarki do ztgcza miniUSB w NR320BM.(Rys. 5-1)

2. NR320BM jest zasilany poprzez tadowarke.

Rys. 5-1

UWAGA: Twoj samochdd moze wymagac wtgczenia stacyjki w potozenie “Akcesoria” (Acc) aby
wtgczy¢ zasilanie gniazda zapalniczki. NR320BM nie bedzie sie tadowac przy wytgczonym zaptonie.




Rozdziat 3 - Uzytkowanie urzadzenia

WHtacz urzadzenie przyciskiem POWER na gornej Sciance urzadzenia.

Giowne menu urzadzenia

Nawigacia Kamap

Ustawienia urzgdzenia:
Przed rozpoczeciem uzywania urzgdzenia, ustaw jezyk i strefe czasowa.

Nacisnij przycisk “System”

@ M &

MNawigacia Kamap Muzyka



Nacisnij przycisk “Jezyk”

*

@ ull

Jasnosc Jezyk Glosnosc ﬂ
O i D) Fo)

Strefa czasowa O systemie Reset

Ustawiony w urzadzeniu jezyk wyswietlany jest na $Srodku ekranu.

Aby zmienic jezyk, przewin liste na ekranie w gére lub w dof.

14. CZ éeétina

15. Polski
16. pycckui

1. English

Aby zmienic¢ strefe czasowg, nacisnij przycisk “Strefa czasowa”

e @ ull e

Jasnosc Jezyk Glosnosc ﬂ
O i 0 Fo3
Strefa czasowa O systemie Reset
Nacisénij przycisk m aby uwzglednia¢ automatycznie zmiany czasu letniego i zimowego.

m Automatyczne zmiany czasu wtgczone.
Automatyczne zmiany czasu wytgczone.



Przewijaj mape w lewo lub w prawo aby ustawi¢ wtasciwg strefe czasowa.

Strefa czasowa
GMT+01:00

.

Pozostate ustawienia systemowe

@ ull

Glosnosc ﬂ

O ‘0

Strefa czasowa O systemie Reset

Reset
Nacisnij przycisk “Reset”.

&) ull

Jezyk Glosnosc ﬂ

© i ©
Strefa czasowa O systemie Reset

Nacisnij przycisk “Reset GPS”
Reset

Reset GPS

Ust. Fabryczne

Kalibracja



Nacisnij przycisk TAK aby zresetowac GPS.

Zresetowac odbiornik GPS?

Nacisnij przycisk “Ust. Fabryczne”.
Reset

Reset GPS
Ust. Fabryczne

Kalibracja

Nacisnij przycisk “TAK” aby przywrdcié ustawienia fabryczne urzadzenia.

Przywrocic ust. Fabryczne?

Nacisnij przycisk “Kalibracja”.



Reset

Reset GPS

Ust. Fabryczne

Kalibracja




Dotknij srodek krzyzyka. Powtarzaj, gdy krzyzyk przesunie sie na ekranie.

Dotknij srodek krzyzyka.
Powtarzaj, gdy krzyzyk przesunie sig na
ekranie.

Informacja

Nacisnij przycisk “O systemie”.
L4
*
@ |l||

Jezyk Glosnosc

O '9

Strefa czasowa O systemie

Model : NR320BM Mot
‘Wersja 05 : V1.
‘Wersja aplikagji : 1.0.2.70_SimpleBT_PLKJ_POLISH

Wersja GP5 : 2.15.0

Gtosnosc

e

Nacisénij przycisk “Gtosno

Strefa czasowa O systemie



Obracajac widoczne na ekranie pokretto mozesz regulowac gtosnosc.
Glosnosc

‘.‘--
snBURLELL

Podswietlenie ekranu

yye)}

Naciénij przycisk “Jasnos¢”.

w

@ all
Jasnosc Jezyk Glosnosc ﬂ
O i 0 Fol
Strefa czasowa O systemie Reset

Ustaw podswietlenie ekranu przesuwajgc tréjkatny znaczek na ekranie.
Jasnosc



Ustawianie ulubionych aplikacji

Dodawanie ikony do ulubionych
Przeciagnij wybrang ikone z menu na ikone “Ulubionych”

iz

O i
t

Strefa czasowa O systemie Resel

o &

Nawigacia Muzyka

.

Zdjecia O systemie

Usuwanie ikony z ulubionych
Przeciagnij ikone z “Ulubionych” na prawa strone ekranu.
4

Nawigacia Muzyka

i

Zdjecia O systemie

Nacisnij “TAK” aby zatwierdzi¢ usuniecie z “Ulubionych”

Usungc "0 systemie' z
Ulubionych ?




Rozdziat 4 - Rozrywka

Odtwarzacz MP3.

Nacisnij przycisk “Muzyka” w gtdwnym menu.

Nawigacija Kamap

UWAGA: Mozesz uruchomié odtwarzacz takze z paska kategorii po prawej stronie
ekranu

Okno odtwarzacza MP3

Utwory
I Need You 4
Tell You Something ... ; 5

Wreckless Love




Nr Funkcja

1 Wyjscie | Wyjscie z odtwarzacza MP3

2 Utwory | Alfabetyczna lista utworéw

3 @ Albumy | Alfabetyczna lista albumoéw
o : ,

4 m Autorzy | Alfabetyczna lista Autoréw

5 ljj Lista Biezaca lista odtwarzania




Wybierz utwér na liscie.

Utwory n

I Need You

—-—

Tell You Something ... O

Wreckless Love




8
1
2
3
4
7
Nr Funkcja
1 Odtwadrz/Pauza Wtgczenie/wstrzymanie odtwarzania
2 Nastepny utwoér Przejscie do nastepnego utworu
3 Poprzedni Przejscie do poprzedniego utworu
4 | Stop Zatrzymanie odtwarzania
5 (adn] Powtarzanie odtwarzania Witaczenie powtarzania odtwarzania
) Witaczenie losowej kolejnosci
6 Odtwarzanie losowe 2 . ) )
odtwarzania
7 Regulacja gtosnosci Ustawianie gtosno$ci odtwarzania
Wyswietlanie: nazwy i czasu trwania
odtwarzanego utworu, po
. . nacisnieciu —paska postepu
8 B Pasek informacyjny et 7P POSTeP
/przewijania odtwarzanego utworu
w przéd/w tyt.
9 Wyijscie Powrét do listy utwordow




Przegladarka zdjec

Obstugiwane sg zdjecia w formacie JPEG (Maksymalnie 500 zdjec)

Automatyczne wyszukiwanie obstugiwanych plikdw na karcie mikro SD oraz w pamieci Flash
urzadzenia

Trzy tryby przegladania: miniatury, tryb petnoekranowy oraz pokaz slajdéw
Mozliwo$é grupowania zdje¢ w albumy na podstawie struktury folderéw.

Kazdy folder moze zawierac wiele zdjeé i by¢ uzywany jako album. Dla lepszego
wyszukiwania zdjeé, zalecane jest umieszczanie plikow w folderach o konkretnych,
zrozumiatych nazwach i datach — np. “zdjecia z wakacji 2008”, “Narodziny dziecka” lub
“Najlepsze z 2005 roku”.

Pokaz slajdow

Zdjecia wyswietlane sg w trybie petnoekranowym w odstepie 5 sekund.

Uzywanie przegladarki zdjec

Nacisnij przycisk “Zdjecia” w gtdwnym menu.

Nawigacia Muzyka

Wyswietlone zostajg miniatury zdjeé wyszukanych na karcie SD i w pamieci Flash urzadzenia.

Przesuwanie po ekranie, umozliwia przewijanie miniatur zdje¢ do poprzedniej/nastepnej
strony.



Nacisnij wybrang miniature aby otworzy¢ zdjecie w trybie petnoekranowym.

Nacisniecie ekranu powoduje wyswietlenie przyciskéw sterujgcych

1

5

Nr Funkcja

Wyjscie

Powrét do listy miniatur

Poprzednie zdjecie

Wyswietlenie poprzedniego zdjecia

Pokaz slajdow

Wiaczenie pokazu slajdow

Nastepne zdjecie

Wyswietlenie nastepnego zdjecia

AW IN |-
2l M

Obroét

Obracanie wyswietlanego zdjecia 0 90° w
prawo




Dostep do eksploratora plikow

Nacisnij przycisk ,Rozrywka”

Nawigacia Muzyka

Nacisnij przycisk , Eksplorator”
4

-

sl

MUZYkB Zdjecia E;\:lpiuldi.ul

Uruchamiany jest Eksplorator plikéw, umozliwiajgc dostep do Systemu Operacyjnego.

| File Edit View Go | Hz]
-~y L/ s Y &
Application My MyFlashDisk  Network
Data Documents

o b e =

profles  Program Files  SDMMC ShellDisk

o o e

Termn Windnws ARC rre (¥l



Rozdziat 5 - Bluetooth

Bluetooth
Gdy sparujesz stuchawke z NR320BM Moto poprzez Bluetooth, bedziesz mdgt za jej pomoca stuchaé dzwigkéw z
urzadzenia.

NOTE : Make sure the Bluetooth settings of your Bluetooth headset.
- The Bluetooth switch is set to “ON” or “enable”.

Bluetooth - parowanie

Wybierz “Ustawienia” aby witgczy¢ Bluetooth w urzgdzeniu.

Parowanie Listawienia

Ustawienia

Stuchawka

T

Wré¢ do menu “Komunikacja” i wybierz “Parowanie”

i

-

Connection Settings



Wyierz “Szukaj” aby wyszukac¢ stuchawke Bluetooth
P Parowanie

2 F
—
\AY

szukai

Na liscie wybierz zgdane urzadzenie i nacisnij “Paruj”

o Parowanie

Wyszukane.

Bluetooth headset [—A
Skasuj
— 72>
Ml

Szukai

Wybierz posiadany typ stuchawki - “Stereo” lub “ Mono”

Parowanie

Na koncu wybierz wiasciwy kod parowania dla Twojej stuchawki — “0000” lub “1234”

UWAGA: Funkcja Bluetooth ma ograniczenie odlegtosci. Jezeloddalisz sig ze stuchawka od urzadzenia i
potaczenie Bluetooth zostanie przerwane, urzadzenie bgdzie podejmowac probg ponownego potaczenia
po 10 sekundach.




Rozdziat 6 Sport

Po wybraniu przycisku “Sport” w gtdéwnym menu, uzyskujesz dostep do cyfrowego kompasu,
wysokosciomierza i in.

Rozdziat 7 Usuwanie usterek i konserwacja

Jezeli urzadzenie jest “zawieszone”, wykonaj twardy reset.
Odtacz wszystkie przewody od urzadzenia. Wyjmij i ponownie wtdz akumulator.

Reset systemu
Z menu systemowego wybierz funkcje “Reset”. Pozwoli to na przywrdcenie ustawien fabrycznych urzadzenia, zresetowanie GPS
oraz kalibracje ekranu.

Ekran wolno reaguje na dotyk
Upewnij sie, czy akumulator jest dostatecznie natadowany.

Ekran niepoprawnie reaguje na dotkniecia.
Skalibruj ponownie ekran.

Problemy z potaczeniem z komputerem PC.

Upewnij sie, ze kabel USB jest prawidtowo podtaczony do komputera i do urzadzenia. Podtacz kabel USB bezposrednio do
komputera, bez uzycia huba.

Zresetuj urzadzenie przed podfaczeniem do komputera.

Brak sygnatu GPS

Upewnij sie, ze urzadzenie “widzi” niebo.

Odbior sygnatu GPS moze byc¢ zaktdcony przez:

Zte warunki atmosferyczne, przeszkody terenowe (np. drzewa, wysokie budynki), inne bezprzewodowe urzadzenia w
samochodzie.

Brak dzwieku z urzadzenia.
Upewnij sie, ze ustawiona jest odpowiednia gtosnos$¢ urzadzenia. Wbudowany gtosnik jest wytaczany po podtaczeniu
stuchawek.

Przegladarka zdjec nie wyswietla moich plikow.
Upewnij sie, ze uzywasz plikow JPG w odpowiednim formacie.

Dtugo trwa ustalanie mojej pozycji z GPS.

Jezeli znajdujesz sie w odlegtosci wiekszej niz 500 km od ostatnio okreslonej pozycji lub od tamtej chwili uptyneto wiecej niz 12
godzin, czas okreslenia pozycji bedzie znaczaco dtuzszy niz normalnie.

Wynika to z faktu, ze modut GPS musi na nowo okresli¢ i zapamietac potozenie satelitow.

Wykonaj reset GPS w ustawieniach systemowych urzadzenia.

Przywrocenie ustawien fabrycznych resetuje takze GPS.
Tak, funkcja ta oprdcz przywracania ustawien fabrycznych Systemu Operacyjnego, resetuje takze ustawienia GPS.



Konserwacja

Nie upuszczaj urzadzenia.

Nie wystawiaj urzadzenia na nagte zmiany temperatury. Moze to spowodowa¢ skroplenie wilgoci wewnatrz urzadzenia, co moze
je uszkodzi¢. Przed wiaczeniem, poczekaj na wysuszenie urzadzenia.

Powierzchnia ekranu jest wrazliwa na zarysowania. Ostre przedmioty moga jg uszkodzi¢. Dla ochrony ekranu mozesz
zastosowac specjalng folie ochronng dla ekranéw LCD.

Nigdy nie czy$¢ urzadzenia gdy jest wigczone.
Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj rozpuszczalnikdw organicznych itp. Srodki te moga zniszczy¢ obudowe lub ekran.

Do czyszczenia ekranu uzywaj tylko miekkiej, czystej i wolnej od widkien Sciereczki. Mozesz uzywac takze wilgotnych Sciereczek
przeznaczonych do czyszczenia ekrandéw LCD.

Nie rozbieraj, nie naprawiaj i nie modyfikuj samodzielnie urzadzenia. Moze to uszkodzi¢ urzadzenie, spowodowac obrazenia ciata
lub straty materialne oraz utrate gwarancji.

Przechowywanie

Nie narazaj urzadzenia na dziatanie wody i wysokiej wilgotnosci.

Gdy przez diuzszy czas nie uzywasz urzadzenia, przechowuj je w pomieszczeniu w chtodnym suchym miejscu.
Akcesoria

Uzywaj tylko akcesoriéw zatwierdzonych przez producenta. Uzycie innych akcesoriéw moze okaza¢ sie niebezpieczne dla
zdrowia lub uszkodzi¢ urzadzenie.

Uzycie nieodpowiednich akcesoriéw moze skutkowac utratg gwarangji.



